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Mirostaw Lenart

Dwa polskie teksty ,,ku przyzbrojeniu wojownikowi
chrzescijanskiemu” z pierwszej polowy XVII wieku

[ Zolnicerz] si¢ tego na wojnie nauczyl, i wzdr i pobudke
z wojny widomej do niewidomej bra¢ umie.
(Piotr Skarga, Zotuierskie nabozeiistio)

Fjete tu zdanie z modlitewnika przeznaczonego dla wojska przywodzi na mysl przede

wszystkim kontekst historyczny gnebionej wojnami i niepokojami spolecznymi Polski
poczatku XVII wicku oraz nakladajycy si¢ na to atmoster¢ kontrretormacji. W czasach gdy
sprawy Polski zdawaly si¢ interesowac¢ samo nicbo, o czym przypominal w drugiej polowie
stulecia Piotr Jacek Pruszez w swoim Morzu faski Bozej (Krakéw 1662}, przywolujac widzenice
pewniego franciszkanina w Rzymie, zwigzane ze zwyciestwem nad Rokoszanami pod Guzo-
wem', droga przez zycie przecigtnego czlowieka przybierala obraz walki nie tylko fizycznej,
ale i duchowej z sitami zla. Poczatek wieku obfitowal w edycje modlitewnikéw dla wojska,

z ktérych jeden z trzech wydanych przez Franciszka Cezarego w 1618 roku typograt zadedy-

" Pruszcz. powolujac si¢ na Albrychta Stanistawa Radziwila (ksigeia na Olyce 1 Nieswiczu). zamicszeza opo-
wicsc o kaplanie Ordinis Minorun de Observantia. .prostaczku wiclkim”, kedry pojecia zadnego nie mial. czym
Jjest Polska. i ktory podezas Mszy $w. odprawianej w Rzymie takic mial widzenie: .tego wlagtie dnia. ktérego
swigtej pamigei krél polski Zygmunt Trzeci z rokoszany pod Guzowem bitwe mial. in meniento. w rozmyslaniu
przed podniesicnicim Najswigtszego Sakramentu. krzyknal glosem po wlosku tak «o Polonia quant ne hat i patro-
nil»; po polsku tak si¢ inarozumicé: «o Polsko, jak ty masz wicle obroricéw!». Spytany po msze $wigtej. dlacze-
go si¢ tak glosno ozwal. odpowicdzial postuszeristwem zwigzany. iz widzial. a ono dekret Bog wydal na jakas
Polske, aby zgingla. i dopuscil, aby poddani wygrali przeciw krélowi. za tym i patistwo mialo upasé, a oto Naj-
$wigtsza Panna, powstawszy. padla na oblicze swe przed Majestatem Bozym, a za j¢j powodein 1 patronowic
polscy upadli, proszac o odmiang dekretu i laskawszy sentencjg. Uczynil Pan Bég. o co prosili: pod ten czas,
i tego dnia krél bitwe wygral. jako si¢ z relacjej prawdziwej doznalo: Now in wultitudine exercitus vicroria belli, sed
de caelo fortitudo est™ — P ). Pruszez, Morze faski Bozej. Krakéw 1662, s. 1314
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kowal samemu Zebrzydowskiemu, o czym warto wspomnie¢ w kontekscie tematu konfe-
rencjiz. Sposréd wydawnictw tych uwage zwracajy dwa rzadkie dziela podejmujace zagadnie-
nie rynsztunku duchowego, ktérych autorami byli: nieznany blizej Stanistaw Kolakowski lub
Kulakowski oraz zasluzony kapelan wojska, dominikanin Szymon Okolski.

Jednym z najczgsciej eksploatowanych motywdw malarskich zwigzanych z osobg sw. Pa-
wla jest jego upadek z konia w trakeie podrézy do Damaszku, bedgey poczatkiem nawréeenia.
W przedstawieniach, zwlaszeza XVI-wiecznych, widaé rycerza we wspanialym pancerzu
z tarczy, ktéry oslania sig od bijacego z nieba blasku, nie mogac jednak za pomocy tego uzbro-
jenia powstrzymac mocy, z ktéra przychodzi mu si¢ zmierzyé. Przedstawienie to przypomina
o tym, ze poczatkowo wlasnie Pawet przesladowal chrzescijan .z mieczem w reku”, a od mo-
mentu swego nawrécenia zamienit wezesniejszy orez na miecz stowa Bozego. Teksty na te-
mat duchowego rynsztunku, ktére zamiescil péZniej w swoich Listach, stajg si¢ bardziej czy-
telne, jesli pamigtamy, ze autoremich byt cztowiek, keéry doswiadczyl tej przemiany, stajac sie
zohierzem Chrystusa. Bogata symbolika uzbrojenia pomagata zresztg w konstruowaniu ana-
logii. Przywdzianie pancerza znaczylo przeciez, nie tylko zreszty w sensie biblijnym, przy-
wrécenie utraconej sprawiedliwosct 1 porzadku. W Liscie do Efezjan $w. Pawel ukazuje ryn-
sztunek, jaki przywdziewa si¢, aby udaremni¢ dzialania zlych mocy, ktére stanowiy przeszko-
d¢ do poznania Boga:

Obleczcie pelng zbroje Bozy, byscie mogli si¢ osta¢ wobec podstepnych zaku-
séw diabfa. Nie toczymy bowiem walki przeciw krwi i ciatu, lecz przeciw
Zwierzchnosciom, przeciw Wldzom, przeciw rzadcom $wiata tych clemno-
Sci, przeciw pierwiastkom duchowym zla na wyzynach niebieskich. Dlatego
wezZcie na sicbie pelng zbroj¢ Bozy, abyscie w dzieii zly zdolali si¢ przeciwsta-
wic i osta, zwalczywszy wszystko (Et 6, 11-13).

Dalej precyzuje poszezegdlne elementy rynsztunku: pancerz, pas, obuwie, tarcze, helm

oraz miecz:

Staricie wigc [do walki], przepasawszy biodra wasze prawdy 1 obldklszy pan-
cerz, ktérym jest sprawiedliwosé, a obuwszy nogi w gotowos¢ [gloszenia] do-
brej nowiny o pokoju. W kazdym polozeniu bierzcie wiarg jako tarczg, dzigki

* W 1612 roku ojciec Marian Postekalski. bernardyn, konfrater ojea Marcina, ajednoczesnic definitor z Kalwa-
rii Zebrzydowskicj, oglosil drukicm Officiun albo Godzinki Michata swigtego skrdcone dla tych, ktdrym zabawy insze
sq przekazq do dhuzszef modlitiey, czesciq = brewiarza, czesciq = Pisma sw. zcbrane. Przydane sq do tego modlinwy, przestro-
&i, odpusty bractien osoblitie stuZqee (Kalwaria Zebrzydowska, 1612). To wydanic wznawiano péznicj szescio-
krotnic, najpicrw w roku 1618 u Franciszka Cezarego, ktéry drukowal w tym samym czasic Zofnierskie nabo-
zetistwo Skargi oraz Bellatorent christianum Bembusa, Wydawca powigkszyl poprzednie wydanice Postgkalskiego
przez dodanie kilku modlitw. Chodzi tu zapewne o modlitwe ,za wigznic™, chorych, podréznych oraz zmar-
lych braci.

Cezary zadedykowal wydanic z 1618 Mikolajowi Zebrzydowskicmu. ktdremu zostalo juz wéwezas zaledwie
dwa lata zycia. Zebrzydowski slyngl z poboznosci. byl zreszty zalozycielem Kalwarii Zebrzydowskicj pod Kra-
kowem. ale po klgsce rokoszu. w ktdrym wiclky rolg odegrali protestanci, odsunat si¢ od politykii przed $mier-
cig zostal nawet tergjarzem bernardyiiskim.
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ktérej zdolacie zgasi¢ wszystkie rozzarzone pociski Zlego. WezZcie tez helm

zbawienia 1 miecz Ducha, to jest stowo Boze (Ef 6, 14-17).
Do tych motywéw powrdci jeszeze, piszac do Tesaloniczan:

My zas, ktorzy do dnia nalezymy, badZmy trzezwi, odziani w pancerz wiary
1 milosci oraz hehm nadziei zbawienia! (Tes 5, 8).

Oraz w Liscic do Rzymian:

Noc si¢ posungla, a przyblizyl si¢ dzieil. Odrzuémy wigc uczynki ciemnosci,
a przyobleczmy si¢ w zbroj¢ swiatla! (Rz 13,12).

Koncepgja walki duchowej najprosciej zostata wylozona przez sw. Pawta w zdaniu wyje-
tym z drugiego Listu do Koryntian:

Chociaz bowiem w ciele pozostajemy, nie prowadzimy walki wedlug ciala,
gdyz orez bojowania naszego nie jest z ciala, lecz posiada moc burzenia, dla Bo-
ga twierdz warownych (2 Kor 10, 3—4 a).

Rynsztunek przedstawiony w Listaclt $w. Pawla nie wyczerpuje bogatej symboliki oreza
obecnego na kartach Pisina swigtego. Wsréd tego rynsztunku brakuje wléezni, ktéra pojawia sig
na kartach Starego Testamentn. Stusznie wymienia jg Andreas Wang w swoim opracowaniu, po-
niewaz czesto wspomina sie ja jako orez, kerym postuguje sie Miles christianus”.

Dla zwyklego czlowieka rynsztunek duchiowny nie byl zapewne tak przemawiajacy
jak w przypadku zolnierza. Zolnierz zmuszony byl prowadzi¢ walke ,przeciw krwi i cialu”
(Ef6, 12),1dlatego starotestamentalna wizja Boga, ktéry staje po stronie czlowieka, ktéry wal-
czy z nim lub za niego, byla mu o wiele blizsza. W pigtym rozdziale Ksiggi Mqdrosci znajduje sig
opis, ktéry z pewnosciy przemawial do wyobrazni czlowicka, oczekujjcego wigeej od

wszechmocnego Boga, niz mégl wymagac od samego siebie:

A sprawiedliwi zyjy na wieki;

zaplata ich w Panu

1 staranie o nich u Najwyzszego.

Dlatego otrzymajg wspaniale krélestwo

1 pickny diadem z rak Pana;

ostoni ich bowiem prawica,

ochrania¢ ich bedzie ramieniem.

Jak zbroje przywdzieje swoja zapalczywosc
i uzbroi stworzenie ku odparciu wrogéw.
Jak pancerzem okryje si¢ sprawiedliwosciy

! Wang analizuje dokladnic poszezegdlne czesci uzbrojenia. Zob. A. Wang. Der, Miles christians” im 16. und 17.
Jalrhundert und seine mittelalterdiche Tradition, Berne—Frankfurt a. Mam, 1975, 5. 39-104.
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i jak przylbica ostoni si¢ sgdem nieobludnym.

Wezmie $wigtos¢ za puklerz niezwyciezony

1 jak miecz wyostrzy gniew nicublagany,

arazem z Nim $wiat bedzie walczyl przeciw nierozumnym.
Polecy z chmur celne pociski blyskawic,

pomkng do celu jak z dobrze napigtego tuku,

a gniewne grady wyrzucone zostang jak z procy.

Wzburzy si¢ przeciw nim wody morskie

i rzeki nicublaganie ich zatopia.

Poduniesie si¢ przeciw nim powiew mocy

1jak wichura ich zmiecie.

Tak nieprawos¢ spustoszy caly ziemig,

a nikczemnos¢ obali trony moznowladcéw (Mdr 5, 15-23).

W starozytnosci przedstawiano istoty nadziemskie jako bdstwa uzbrojone, ktére reaguja
podobnie jak ludzie, tyle tylko ze ich or¢zem s sily natury. Stad blyski, grzmoty, burze, $wiat-
lo, ciemnosci — wszystko to stuzylo za or¢z w walce. Stary Testament przedstawia cz¢sto Jahwe
jako wojownika. Interesujace s3 zwlaszcza prosby kierowane do Niego w psalmach. Jeden
z nich rozpoczyna sig od slow:

Wystap, Panie, przeciw tym, co walczy ze mna,
uderz na moich napastnikéw!

Pochwy¢ tarcze 1 puklerz

1 powstari mi na pomoc.

Rzué wléeznig 1 toporem

na moich przesladowcéw (Ps. 35, 1-3).

Nie trzeba przekonywad, ze przywolane tu teksty Pisina Svigtego stanowily bogate Zrédlo
odniesien, zwlaszcza dla kapelanéw obozowych. Wystarczylo jedynie odpowiednio uporzad-
kowa¢ materiali przystosowac do potrzeb konkretnego wykladu. Wyliczanie duchowego ore-
za oraz wyjasnianie jego znaczeri odnosilo z pewnosciy duzy skutek dydaktyczny. Mowa byla
bowiem o rzeczach zwyczajnych, bliskich zolnierzowi, zwlaszcza zas tych, ktérych uzywalo
si¢ wwalce. Symbolika uzbrojenia bedzie bardzo mocno zwiazana z tg duchowosciy, i wszel-
kie pojawiajace si¢ na uzbrojeniu napisy czy wizerunki o charakterze religijnym tu bedy mialy
swoje bezposrednie odniesienia.

Wsrod zachowanych tekstéw, podejmujacych zagadnienie rynsztunku duchowego, wy-
rézniajg si¢ dwa druki, ktére mozna przedstawié na tle polskich dziet alegorycznych o wojnie
duchowej. Sq to: Stanistawa Kolakowskiego (Kulakowskiego) Wieza Dawidowa ze wszelkq ar-
maturq, ku przyzbrojenin bojounikowi chrzescijariskiemu. Ksigéka z Pisma Swigtego wybrana, i na
wojng terafnicjszq tureckq nowo wydana. .. (bez podania roku i miejsca wyd:mia)4 oraz Szymona
Okolskiego Zotnierz duchowny w enotach postepku spiegujac do nieba wehodzi wydany w Krakowie

! Egzemplarz znajduje si¢ w Bibliotece Uniwersyteckicj w Warszawie sygn. 4.20.4.25.
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(druk. Eukasza Kupisza) w 1649 roku. Obydwa druki ukazaly si¢ w okolicznosciach zwigza-
nych z wojnami, o czym autorzy méwig we wstepach, a Kotakowski zaznacza to juz nawet
w samym tytule. Ten kontekst zdaje si¢ tez zawgzac nieco krag odbiorcéw. O ile Kolakowski
wprost sugeruje przydatnosé swojej pracy dla wojska, Okolski staral sie tu zachowaé pewien
dystans. Tres¢ obydwu tekstéw oraz jezyk obrazéw, zrozumialy przede wszystkim dla ludzi
obeznanym z rzemioslem wojennym, zdaje si¢ jednak jednoznacznie widzie¢ wéréd wojska
pierwszy szereg odbiorcéw.

Dziela Kolakowskiego oraz Okolskiego do dzisiaj nie znalazly wigkszego zainteresowania
wsréd badaczy. Wynika to, jak si¢ zdaje, przede wszystkim z fakeu, ze do naszych czaséw do-
chowaly si¢ w dwdch praktycznie unikatowych egzemplarzach, co mogloby wskazywaé na to,
ze zostaly ,zaczytane”, i posrednio dowodzi¢ ich popularnosci. Zofnierza duchoinego. .. udato
si¢ odnaleZ¢ zbiorach Bibhoteki Sidstr Karmelitanek na Wesolej w Krakowie, a trzeba dodad,
ze Juz Estreicher wskazywal tylko na Biblioteke Publiczng w Petersburgu jako jedyne znane
mu miejsce, w ktérym druk si¢ zachowal®. Egzemiplarz siéstr Karmelitanek nie zostat ponad-
to odnotowany w Centralnym Katalogu Starych Drukéw prowadzonym przez Biblioteke
Narodowg w Warszawic, zreszta jak i caly przechowywany w klasztorze ksiegozbiér. Niewie-
le lepiej przedstawia si¢ sprawa z tekstem Kolakowskiego, ktéry znany jest tylko z egzempla-
rza Biblioteki Uniwersyteckiej w Warszawie. Rzadkos¢ tych tekstéw oraz problem, jaki spra-
wia zaszeregowanice ich pod wzgledem genologicznym, sprawily, ze Jacek Sokolski, piszac
o staropolskich poematach alegorycznych o wojnie duchowei”, wnikliwie sledzac kwestie
zwigzane z duchowym rynsztunkiem, wymienia tylko: Bernarda Kotka Wizerunek duchownego
Zofnicrza chirzescijaiskiego. .. za nadladownym powodem . Bernarda Klarewalleriskiego opata ryt-
méiw... drukowanie wystawiony. .. przez Bernarda Paxillusa =z Brzeska, Zakonu Kaznodziefskiego
Dominikana, wydany 1w Krakowie 16197, dwa poematy Waclawa Potockiego: Pojedynek rycerza
chrzescijariskiego wierszen opisany..." oraz Enchiridion militis christiani. Boj rycerza Chrystusoivego’,
dalej poemat z poczgtku XVII w.: Rozbrat i Wojna duchoiwna Grzesznika = Swiatem tudzies faivo-
rytanti jego Ciafenn i Czartem"', i na koticu Elzbiety Druzbackiej Fortece od Boga wystaiviong, pieciq
bram zamknictq, to jest: Dusza ludzka z pigciq zmystami z 1752 roku'".

* Zob. K. Estreicher, Bibliografia polska. t. 23, Krakdw 1910.5. 312,

“ I. Sokolski. Certamen Spirinale. Staropolskic pocary alegoryezuie o wwojnie duchownej. JActa Universitatis Wratisla-
viensis. Prace Literackie™ 1982, nr 24.s. 40-84. Zob. takze: idem. Poemat alegoryezny, haslo w: Stownik literatury
staropolskicf. red. T. Michalowska, B. Otwinowska. E. Sarnowska-Temeriusz, Wroclaw 1998, s. 682-689.

" Zdefektowany egzemplarz (brak zakoiiczenia) znajduje si¢ w Bibliotece Zakladu Narodowego im. Ossoliri-
skich we Wrockawiu, sygn. XVII-2345.

* Wyd. A. Briickner. Jakuba Teadora Trembeckicgo Wirydars poetycki, t. 2, Lwéw 1911, 5. 74-78.

* W, Potocki. Ogrdd fraszek. wyd. A. Brivckner. t. 1. Lwéw 1907, 5. 572-581.

' Jest to zbidr utwordw poetyckich napisanych najprawdopodobnicj przez zakonnika Zakonu Braci Mnicj-
szych. o czym swiadczy zapisck: wa quodant de stricrori Qbservantia S. Patris Francisci Alunmo Provinciae Maifioris|
Polfoniae] Reform.” zamieszczony przez Franciszka Kazanowskiego w nocic cenzorskiej. Por. Sokolski. Certa-
men spirituale, s. 70,

"' Forteca ukazala si¢ w po raz pierwszy w antologii . A. Zatuskicgo: Zebranie rytméie przez wierszopisiue Zyjacych
Iub naszego wickn zesxtych pisanych.... t. 1, Warszawa 1732, 5. 382—424. Inne wydanic: E. Druzbacka. Forreca od
Boga wystawiona... . w: Poezje El2bicty Drutbackiej. Wyd. nowe J. N. Bobrowicza. t. 1. Lipsk 1837.5. 100134,
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Pierwszy z tych poematdw, ktdry zostal pézniej szerzej przeanalizowany w kontekscie
polskich przekladéw Lisio Filiberti, jest whasciwie parafrazy laciriskiego pierwowzoru przed-
- ‘ . Ce 12y - .
stawiajacego spor alegorycznych postact Duszy 1 Ciala™. Ojciec Bernard swojq pracg, ktérg
skoriczyt w sieradzkim klasztorze dominikanéw, poprzedzil obszerng ,,przedmows o stusznej
potrzebie”, w ktérej wyjasnit ide¢ walki duchowej. Takze tu pojawia si¢ wizja wprowadzania

L. . . .. 4, ’ 13
pod sztandary Scierajacych sig ze soba armii, znane z Civiczeri duchownych Ignacego Loyoli ™

Gdy oni, chod s gnojkowie, Cialo i Swiat, ziemscy, a diabli zas nietoperze pie-
kielni, marni, nikczemni, sprosni, podh, wzgardliwi, pod choragwia Lucypera
przekletego roty cielesnych namigtnosci, $wieckich rozkoszy, szatanskich po-
tuch, przeciwko nam kuszy si¢ wyprawowad, z nieprzestojnego wystepu, nie
tylko walne, ale i szczegblue pojedynki i zapasne harce, z kazdym z nas wazy sig
czynid, izali my, nieoszacowany wedle dusz zacno$¢ majac, wszystkie dobra
ziemskie i cielesne przechodzacy, pod chorggwia kréla nad krélami Pana Chry-
stusa, ktdry te wszystkie nieprzyjacioly tak mgznie zwycigzyl i sily ich wyskro-
mil, ze bez jego dopuszczenia nie tylko nas wojng pokonaé, ale tez 1 w jakimkol-
wiek wystepie na nas szturmow wysadzié si¢ nie wazg, snadnego wojowania
1 porzadnego onych zwyci¢zenia omieszkamy? (k. A3 v. — A 4).

Sam spér Duszy z Cialem poprzedza jeszcze opisanie ,,rynsztunku duchownego zolnier-

stwa chrzescijariskiego”, w ktérym znajduje si¢ szczegélowe opisanie zbroi:

Ale w jaka by zbroje oblec si¢ przystalo?

Stusza by bulatnego kirysa si¢ wdzialo.

Majac tez hartownego przylbice stalenia,

Ktéra sprawi smiertelnych razéw oddalenia.

Wigc do bystrosiecznego miecza si¢ przypasac,
Przeciwne szturmowniki nim potg¢znie plaszaé.

K temu jeszcze i tarczg bardzo mocng nosié,

Gdyz zaden z nieprzyjaciét nie da si¢ wyprosic.

A nadto mie¢ opatrznie straw¢ nicprzezyty,

Ktéry mocg nadarza zgola niepozyty (k. C — D 2 1.).

Dalej nastgpuje szczegdlowe wyjasnienie, czym jest  kirysowa zbroja”. Sklada si¢ ona
z czterech ,sztuk™ przyznawania si¢ z pokorg do swojej podlosci, rozpoznania na kazdym
miejscu wszechmocnosci Bozej, mie¢ w uwazaniu, .czym szkodzien, gdy nieme¢znym bywa
w bojowaniu” oraz bycia ,wzgledu bystrego na zycie $wietych Bozych” (s. 3-5). W podo-

" Por. M. Lenart. Spdr Duszy = Ciatem i inne wierszowane spory w literaturze staropolskicy na tle tradyqi sredniowiccz-
nej, Opole 2002, s. 126-138.

1 Sw. Ignacy Loyola, Civiczenia duchone, . J. Qzdg, Krakéw 1996, 5.60-61: zob. takze: J. Delumeau, Sant’lg-
nazio, tl. P. Zucconi, Roma-Milano 1966, s. 62: H. Fros, Ignacy Loyola, haslo w: Encyklopedia Katolicka, t. 6, Lu-
blin 1993, kol. 1444-1447: L. Grzebicn, Ignacy Loyola $iv., hasto w: Encyklopedia wiedzy o jezuitach na ziemiach
Polski i Litnvy, 1564-1995. opr. L. Grzebicen S] przy wspolpracy zespolu jezuitéw. Krakéw 1996, kol. 2292.
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bnym duchu wyjasnia znacznie .mocnej tarczy wiary”, .przylbicy zbawiennej”, ,obosieczne-
go miecza ducha™ W ten sposéb zolnierz jest juz uzbrojony do potyczek, brakuje mu jednak

jeszcze ¢wiczenia:

Nie mieszkaj, bys w ten kirys stal si¢ uzbrojony,

W ktérym glowy bardzo strzez przylbice okryciem,
Bo skoro ta szwankuje, juzes zginagl z zyciem.

Z mieczem sig tez wysadzaé umiej w potykaniu,

Bys sam gardta nie stracit w glupim przycinaniu.
Wiec i tarcz ¢wiczenia swego potrzebuje,

Ktdra w szkodliwych razach zdrowie zastgpuje (s. 11).

Brak tego zabezpieczenia bedzie wyrzucaé Duszy widzace swy zgube Cialo w przedsta-

wionym pézniej przez Kotka sporze:

Czemu na moj¢ zadze muiisztuka mocnego

Nie wkladasz? Gdyz nalezy do rzadu twego,

Abys mnie odwodzita od grzechu wszelkiego,

Ktéry nas zwykt nabawiac¢ zginienia wiecznego (k. F 4 12).

Opis krwawego boju™ zolnierza chrzescijatiskiego ,uzbrojonego w hartowne org¢za”
znajdziemy takze we wspomnianych tekstach Waclawa Potockiego. Potocki ewidentnie od-
nosi sie do popularnych w epoce przedstawien, zapewne samego I lieronymusa Wierixa (An-
vers, 1553-1619), jednego z dwéch wybitmych braci rytownikéw, tworzacych na przelomie
XVI i XVII wicku'". Hieronymus Wierix na jednej ze swoich prac zatytulowanej Spirituale
christiani militis certamen przedstawia rycerza w pancerzu z mieczem i tarczg w dloniach, dep-
czacego alegorie Ciata, ktérego atakuja Swiat, Grzech, Smier¢ i Diabel. Cata rycina pokryta
jest ponadto tekstami wyjasniajgeymi sens tego alegorycznego przedstawienia, odnoszacymi
si¢ gléwnie do tekstéw biblijnych.

Dzieta: Rozbrat i Wojna duchowna Grzesznika = Swiatem tudziez faworytami jego Ciaten i Czar-
tem oraz Elzbiety Druzbackiej Forteca od Boga wystawiona, choc¢ zawieraja odniesienia do zma-
gati wojennych, nie posiadaja juz opisu rynsztunku podobnego do tego, jaki dajg Kolek i Po-
tocki. Co wigcej, kiedy autor Rozbratur i wojny duchownef opisuje .pehia zbroje Boza™, pisze
o ,worze grubym” na cialo, krzyzu, ktéry nalezy wzia¢ do reki, a przepasac si¢ ,powrozem
kretym”. Podobnie jak w przypadku Potockiego odnajdujemy tu bezposrednie odwolanie sig
do popularnych przedstawieri doskonatego zakonnika i doskonalej zakonnicy, ktérzy wlasnie
Luzbrojeni” sy tak, jak zostato to opisane. Duzy zasi¢g tych przedstawieni zawdzigcza sig ryci-

nom, upowszechniajacym ten wizerunck.

4 Spostrzezenie to zawarlem juz przy omawianiu tekstu Kolka w Sporze Duszy = Ciafent ... op. cit.,s. 130131
oraz ilustr. 15, na ktérej zestawiono tekst Potockiego z rycing.
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Tytul wspomnianego poematu Druzbackiej wprowadza czytelnika w §wiat zamkow, for-
tec, bastionéw, za ktérymi schowany czlowiek moze dac¢ odpér przeciwnikom dusznym.
W tym typie obrazowania miesci si¢ Wieza Dawvidowa Stanislawa Kolakowskiego. Biblijne od-
niesienia zostaly sprecyzowane juz na karcie tytulowej tego dziela: Ksigska z Pisma Swigtego
wybrana, i na wojng teraZniefjszq tureckq nowo wydana. Cantficus] Canticorum 4. Sicut turris David etc.
quac aedificata ciumt propugnaculis mille clypei pendent ex ea, et onnis annatura fortium. Eph. 6. Przyo-
bleczcie na si¢ armature BoZq, zebyscie mogli daé odpdr nieprzyjacielowiw dzieri zlego, i doskonatyi sta-
ngé. Sa nimi zatem: fragment z ksiegi Piesiti nad Piesniami (4, 4) zestawiony z tekstem Listu do
Efezjan (6, 10) sw. Pawtla.

Autor pozostaje postacia nieco tajemniczy. Wedlug niektérych badaczy byl kalwinem, co
w jaki$ sposéb tlumaczyloby, niespotykane wsréd pisarzy katolickich, zawezenie w wylicza-
niu nieprzyjaciél, zawarte w dedykacji:

A czyz nic masz wigkszego nieprzyjaciela nad takiego. ktéry zabija na ciele i na
duszy, jako sy Turcy, Tatarzy, Saraceni, nieprzyjaciele Krzyza §[wigtego|, zbojce,
ktérzy chwalg Pana Chrystusowg i Koscioly jego obalaja? (k. A 2 1n).

Wspomniany wezesniej Kolek nie omieszkal w podobnym kontekscie wymienié bardzo
dokladnie nieprzyjacidl prawdziwego Koscioka, ktérych Polacy ,jeszcze po czgsci migdzy so-
ba majy”. Sg to jak pisze:  heretyki, luterany, kalwiny 1 nowe aryjany” (k. B2v.). Przyklady zre-
szt3 mozna by tu mnozy¢. Pracg swa, podpisang w dos¢ zagadkowy sposéb pod dedykacja:
LX. Stanistaw Kolakowski Jacviesius P S.” (Ja¢wiezjusz), ofiarowal Janowi Karolowi Chod-
kiewiczowi ,hr[abiemu] ze Szklowa 1 Myszy na Bychowie wojewodzie wileriskiemu, hetma-
nowi”. Dedykacja ta oraz kontekst wyprawy wojennej, ktéra wlasnie si¢ rozpoczyna, co suge-

ruje zdanie:

A teraz w imig¢ Boga najwyzszego, Krdla nieba i ziemie, z takgz pewna ufnoscia
gotujesz si¢ 1 wsiadasz na ko swaj, zwycigzeo blogostawiony na Turki i Tatary
nieprzyjaciele Krzyza s[wigtego] (k. A3 r.) —

pozwala na ustalenia co do daty powstania Wiezy Dawidowej. Chodkiewicz zmarl w obozie
pod Chocimiem w 1621 roku. Poniewaz wezesniej Kolakowski wspomina o walkach ze
Szwedami, wyprawie do Moskwy oraz opanowaniu ksi¢stwa siewierskiego, mozemy przyjaé,
ze tekst powstal w czasie, gdy po klgsce pod Cecorg w 1620 roku poszukiwano hetmana, ktdry
mdglby obja¢ dowddztwo wojska przeciwko szykujacej si¢ na nastgpny rok wojnte z Turcja
(Stanislaw Zétkiewski polegt w kampanii cecorskiej, a Stanistaw Koniecpolski dostal sie
woéwcezas do niewoli tureckiey).

" T. Z. Grabowski, Z dzicjow literatury kalwiiskicf w Polsce (1550-1650). Krakéw 1906, s. 357 (Rozprawy Aka-
demii Umiejemosei. Wydzial Filologiczny. t. 43). s. 356-357: ]. Lukaszewicz, Dzicje kosciofow wyznania helwee-
kicgo 1 Linvie. t. 2. Poznani 1843, s. 187-188.
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Sposréd polskich bibliogratéw Kolakowskiego wspominany jest on nawet jako ,,znako-

mity wieku swojego poeta” przez Michata Flieronima Juszyiiskiego'®, .jednym z lepszych
. - . o 17 -

wierszopiséw™ nazwal go Michal Wiszniewski . Surowy sad o Kolakowskim wydal Tadeusz

Grabowski, piszyc:

poetyckie rzemiosto nie bylo przeznaczeniem Kolkowskiego i chociaz Wisz-

niewski wydal si¢ mu lepszy, zobaczylby w nim nie zdolnego, ale nudnego 1 da-
- T

remnego wierszopisa .

Wigcej mtormacji o autorze dostarcza Waclaw Aleksander Maciejowski oraz Siarhiej Ka-
waliou'.

Po krétkim tekscie skierowanyim ,do laskawego czytelnika”, w ktSrym pojawia sig cyto-
wane na réznych miejscach zdanie Chrystusa z Ewangelit: .beze Mnie nic nie mozecie uczy-
ni¢” (J 15, 5b), Kotakowski przywoluje fragment tekstu z dziela sw. Augustyna Contra quingue
haereses™, przekladajac go na osmiozgloskowicc. Przy pisaniu gléwnego tekstu Wiedy Daiwido-
wej autor postuzyl si¢ jednak trzynastozgloskowcem. Zaczyna od poczatku, czyhi, wzorem
wielu dwezesnych, od stworzenia $wiata. Po oczyszezeniu wodami potopu stan czlowieczy

prezentuje si¢ 11astepujaco:

Skoro wyszedl z korabia Noe z synimi swemi,
Trojaki postanowil ludzki stan na ziemi.
Nabozeristwa rozkazal pilnowac¢ Semowi,
Regiment i obrong podat Japhetowi,

Aby obiema stuzyl, rozkazal Chamowi,

A we wszem by podlegal onych rozsadowi.

W tej Wiezy Dawidowej wszystko si¢ znajduje,
Czego ku swej pomocy kazdy potrzebuje.
Naprzdd jest postuszenistwo powinne Chamowe,
Jest i do rak rycerskich orgze gotowe.

Ma i brata trzeciego na wojng sposobng
Armate, Japhetowej sna¢ we wszem podobna.
Co Jozue i Mojzesz w on czas pokazali,

' Por. M. H. Juszyiiski. Dykgonarz peetéw polskich. t. 1. Krakéw 1820, 5. 197-198.

7 Por. M. Wiszniewski. Historia literatury polskicj. t. 7. Krakéw 18455, 130-131.

" Por. T. Z. Grabowski. op. cit.. 5. 357.

"W, A. Macicjowski, Pisimicnnictio polskic. t. 3, Warszawa 18311832, 5. 359-300: Bibliografia litcratury polskicj
»Nowy Korbut", t. 2, Warszawa 1964, s. 381-382: C. Kasanéy, Cmanicaay Kvaaxoveki. [Tasiye moaoeiai
i nayiaii. w Hpayor kageopor cicmopuii Geaapyckae aimapamypot beaosapacyuieepcinizma. Boimycx
nepunt, Minck 2001, s, 32-42.

2 Daonabit certanti Victoriam qui certandi dedit audaciam, non ergo nos hostivin turba, non bellantinm forma, non quasi
sulgens terreat [ vitrea | armatura. Goliam magium robustum arniis terribilen ingentigf ne | nurba munitum. David solus par-
vusargfue] inermis uno lapidis it prostravit, tantagfue | Alloplilorim castra [turbavit atque] fugavit™ — Adversus quingue
haereses (Contra quingue haereses), Edycje: CCL 60; PL 42, W nawiasic kwadratowym zamieszczono brakujace
w cytowanym tekscie slowa.
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Ten mieczem, 6w modlitwg wojska porazali.
Gdy Mojzeszowe rece kaplani wznosili,
Te—z apostolskie one dwa miccze znaczyly (k. A 4).

Przytoczony fragment wystarczajaco demonstruje, ze mamy do czynienia z popularnymi
schematami, prezentowanynn w strotach. ktére nie zdradzajg wielkiego talentu poetyckiego.
Takze zestaw odwolari biblijnych, na ktére bedzie sig w calym utworze powolywal Kotakow-
ski, nie jest ani imponujacy, ani tym bardziej precyzyjny. Zdradza to albo pospiech, albo nie-
wielkq bieglosé autora, a moze obydwie rzeczy naraz. Najprawdopodobniej w warunkach,
w ktérych pisal, nie mégl korzystac z zadnej konkordangji, a wigc czerpal gléwnie z pamigci
i oczywiscie z Biblii, kt6ry zapewne mial pod reka. Jesli chodzi o tragment tekstu z dziela $w.
Augustyna, ktéry przytacza, mégt on by¢ po prostu wynotowany wezesniej lub przepisany
z jakiego$ innego zrédha, gdyz nalezal juz wéwezas do znanych i cytowanych tragmentéw
w kontekscie tematéw zwigzanych z wojng. Dalej nastgpuje juz ,porzadek Armatury Bo-

skiej”, a zatem:

Nie kieryséw zlocistych, helméw ustrojonych,

Przylbic, szyszakéw i zbroi, 1 karacyn onych,

Pancerzéw 1 paséw, rodel, tarcz upstrzonych,

Szabel, palaszéw, mieczéw w srzebrze uztoconych,

Lecz armatury takiej z Wieze Dawidowey,

Uzy¢ wedlug madrosci tu Salomonowe;j.

Jaka on to Armatg bedac uzbrojony,

W pokoju swe krélestwo mial na wszystkie strony (k. B 1 r.).

Rozpoczyna od opisu zbroi, ktdrg jest sprawiedliwosé, po czym przechodzi do bardziej
szczegblowych elementéw rynsztunku. Nastepna zatem jest przyltbica, ktdra jest Jezus Chry-
stus ,Glowy naszej | ... | obrorica wieczna”. Tarczg jest wiara zaskaniajaca .od onych ztych po-
strzaléw ognistych jadem napehiionych”. Dalej opisuje miecz z obu stron ostry, czyli stowo
Boze. Tu na koricu wywodu pojawia sie charakterystyczne w dobie nie tylko wojen z pogana-
mi, ale tez sporéw religijnych refleksja:

Gdy takim mieczem Boskim duchownym wojujem,
Ognistych tam slow Bozych nmiiecz przed sobg czujem.
I reka Pariska z nami straszna przeciwnikoin,
Nieprzyjacielskim niesie tam porazke szykom (k. B 4).

Kopia, wlécznia, pancerz, szabla oraz luk ze strzalami to nastepre czesci uzbrojenia, kt6-
rym nadane zostalo znaczenie alegorycziie w oparciu o wybrane teksty z Pisma swigtego.
Godna uwagi jest znajomos¢ tekstéw biblijnych i korzystanie z nich w przy opisach choc¢by
ystrzelby rozmaitej”, a to dlatego, ze w czasach biblynych broii prochowa nie byla przeciez

znana. Kolakowski wydaje si¢ przy tym obeznany z tym or¢zem, skoro pisze:
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Znajdy si¢ tam muszkiety, kroski, siigownice,
Pistolety, péthaki, szwedki, hakownice,

[ rézne dziala owe polne 1 burzjce,

Z ognistymi kulami pretko latajace (k. C 1).

Zaledwie w dwéch miejscach autor Wiezy Dawidoiwrej postuguje sig przykladami, ktdre nie
sy zwigzane z Pismen Sivigryin. Za plerwszym razem czyni to w momencie, kiedy opisuje konia
bojowego. Jest to chiyba zreszty jedyny przypadek wlyczenia konia do rynsztunku duchowne-
go, jaki pojawil sie w literaturze tego typu. Kolakowski przytacza tu oczywiscie obraz jeZdZ-
céw znany z Apokalipsy Sw. Jana, ale zaraz po opisie tych groZznych zwierzat o glowach podo-
bnych lwom wyczerpala si¢ prawdopodobnie jego erudycja w znajdywaniu biblijnych przy-
kladéw. Wspomina zatem stawnego konia ,Bucifala” Aleksandra Wielkiego, a przede wszyst-
kim wizje swigtego Kazimierza Jagielloticzyka, ktéry miat si¢ ukaza¢ z oblokéw podczas bi-
twy. Jest to swiadectwo tego, ze pamig¢ tego wydarzenia byla dobrze ugruntowana wsréd

wojska. Kolakowski bowiem nie méwi dokladnie, kiedy mialo ono miejsce:

Na koniu w on czas swigty Kazimierz z oblokéw,
Gdy sig Litwie pokazal, tam sie krwie potokéw

Z wicelkiego wojska Moskwy jako rzeki laly,

Zaczym zwycigstwo, slawe Litwa otrzymaly (k. C 2).

Jak bardzo legenda o cudownej interwencji $w. Kazimierza byla znana, niech swiadczy

takt, ze Skarga, piszac zywot swigtego, wspormina:

takze R[oku] Planiskiego] 1518 swoim Polakom i Litwie w malej liczbie wojska
bedgcym, stawne zwyciestwo zjednal na Moskwy pod Polockiem, gdzie w bia-
lym ubiorze byt widziany [...], przeprawg przez DZzwing rzeke i bréd wojsku
ukazujacy [...]. Toz samo i drugiego roku wzywany od wojska uczynit, gdy tak-
ze wielkie uty Moskwy powazng modlitws swoja w r¢ce drobnego Litewskiego
podat [...]*".

Nie ma u Skargi mowy o pojawieniu si¢ $w. Kazimierza na koniu, ale to pokazuje tylko, ze
opowies¢ ta miala niejedny wersje i zapewne byla ubarwiana.

Jako kolejne elementy niezbedne do wojowania wymienia Kolakowski wéz i namiot. In-
wengcja twéreza musiata go jednak chiyba troche opuszezad, skoro opisujac namiot, wtraca po
raz pierwszy, 1 jedyny zreszty, dluzszy passus proza, w ktdrym streszcza biblijny tekst z Ksiggr
Wyjscia, zawierajacy stowa skierowane przez Boga do Mojzesza o misji wprowadzenia narodu
wybranego do ziemi obiecanej. Traba i choragiew zostaly opisane na koricu dziela. Przy
przedstawieniu choraggwi nastgpuje drugi inoment, w ktérym przywolane zostajg teksty spo-

za Biblii. Rozwazania rozpoczyna od zacytowania pierwszych zwrotek jednego z najbardziej

2P Skarga, Zywoty swigtych Starcgo | Nowego Zakoni, t. 1. Petersburg 1862, s. 199,
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znanych hymnéw liturgicznych Féxilla Regis prodennt, ktérego autorem byl Wenancjusz For-

tunat (Valentinus Fortunatus), wielki hymnograf z Poitiers (ok. 530 — ok. 600):

Texilla regis prodeunt,
Fulget crucis mysterinm,
Qua vita mortem pertulit
. . 22
Et morta vitam protulit =,

Przed cytowanym fragmentem znajduje si¢ jednak skrét: , Theotil.”, co mogloby sugero-
wad, ze Kolakowski za autora hymnu podaje Teofila Antiocheriskiego (zm. 182). Szczegél ten,
ktéry mégl ujs¢ uwadze czytelnika tak w XVII wicku, jak i wspdleze$nie, zastanawia jednak
w kontekscie podejrzeri co do sympatii z kalwinizmem. W koticu to wlasnie Teofil Antio-
cheriski byl bodaj najezgseiej przez Antytrynitarzy wspominanyin autoreim, ze wzgledunato,
ze po raz pierwszy uzyl po grecku stowa , TrGjca” (trias)™. Mozna by tu zatem wyczuwaé echa
sporéw dogmatycznych. Przywolany zaraz dalej w kontekscie wizji Konstantyna, w ktdrej
ukazuje mu si¢ krzyz, Rutin to z pewnoscia Rutinus z Akwilei (ok. 345-410), autor licznych
thumaczeni na lacing dziet greckich pisarzy 1 teologéw. Przelozyl zreszta migdzy innymi pisma
Euzebiusza, ktéry opisuje to wydarzenie.

Retleksja nad ,Choragwig Kréla niebieskiego” oraz dzialaniem chorgzego Archaniola
Michala, ktéry z ,anielskimi zastgpami porzadek uczyni na ziemi”, prowadzi do zobrazowa-
nia sadu ostatecznego.

Dzielo Kolakowskiego odnosi si¢ wprost do postaci Dawida, ktéra utrwalila sig bodaj naj-
bardziej w obrazie mlodzierica zwyci¢zajacego Goliata. Od tego tez obrazu rozpoczyna zre-
szty autor swij poemnat. Sceny z historii biblijnego kréla Judy i Izraela byly bardzo popularne
w sztuce i literaturze. W Muzeum Miejskiim w Padwie znajduje si¢ ogromny arras z poczatku
XVI wicku ze sceng batalistyczng, obrazujacg jeden z wielu militarnych epizodéw z czaséw
panowania Dawida, a mianowicie histori¢ Uriasza. To misternie tkane arcydzielo, ktére jest
dzis ozdobg muzeum, zostalo przywiezione do Padwy z Polski by¢ moze jako cz¢sé zaplaty za
uczestnictwo w wyprawie wojennej dla ktSrego$ z przedstawicieli rodziny Grompo™ . Jest to
tez dowdd na to, ze w Polsce tematyka ta cieszyla si¢ duzym zainteresowaniem. W wyobraze-

R . . . . o - 75
niach endt mestwo przedstawiane bylo przez postacie Dawida i Goliata™. Cnotg t¢ reprezen-

** Po raz pierwszy hymn byl wykonany w Poiticrs 19 listopada 569 roku. Por. J. Julian. Dictionary of Hymnology.
London 1907, s. 1219-1222,1721.

* Por. K. Gérski, Bracia Polscy. haslo w: Encyklopedia Katolicka, t. 2, Lublin 1976, kol. 1002-1005.

* Historia tego arrasu. o wymiarach ok. 6 na 3 m., zostala przypadkowo odkryta dzigki relagji Stanislawa Sta-
szica, ktdry w swoich notatkach z podrézy do Wloch. widzac arras zawicszony od wewngtrzngj strony fasady
w Bazylice $w. Antonicgo (od 1618 do 1843). interpretowal sceng na nim przedstawiong jako odsiccz wiedcii-
ska. To spowodowalo zaintercsowanie tym dziclem i w efekeie natrafienie na polska histori¢ arrasu. Por.
M. Lenart, Podréznicy polscy w padewskicj Bazylice sw. Justyny. Opole 2005, s. 0. przyp. 6+ Na temat sceny
przedstawionej na arrasic por. V. Zaramella, Guida sconosciuta della Basilica del Santo. Quello che della Basilica del
Santo non ¢ stato scritto, Padova 1996, s. 452-433.

* Por. E. Zapolska, Cnoty tcologalne i kardynalne, Krakéw 2000, s. 22, 178.
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towal zapewne réwniez jako jedna z postaci na manierystycznym sarkofagu Stefana Batorego
z 1587 roku oraz na sarkotagu Zygmunta 11 Wazy™.

Kolakowski w Wiezy Daividonrej zaprezentowal temat na tle historii swiata: od aktu stwo-
rzenia do dnia Sadu Ostatecznego. Przywolane przez niego zwroty dotyczace wojny, czy tez
cale wydarzenia, nie odbiegajy od kanonu powszechnie znanych historii biblijnych. Ze Stare-
go Testamentir wybiera przede wszystkim obraz warownie zbudowanej wiezy Dawidowej, kt-
ry pojawia si¢ w Piesni nad piesniami (Pnp 4, 4). Warto zauwazy¢, ze ,wieza Dawidowa™ koja-
rzomna jest przede wszystkim z jednym z wezwail Litanii loretaiiskicj, ktéra byla dobrze znana
w poboznosci maryjnej. Daremnie jednak moglibysmy szukaé odniesienia do Maryi w caltym
tekscie. Inne teksty starotestamentalne odwolujg si¢ przede wszystkim do bogatego repertua-
ru bitew, wygranych przez Naréd Wybrany za sprawg Boskiej interwencji. Z Nowego Testa-
mentiy oprécz Listéw sw. Pawla przytacza wypowiedZ Jezusa na temat dwdéch mieczy. Pospiech
byl zapewne powodem, dla ktérego piszac o ,zwycigstwie pod choragwia Kréla niebieskie-
go”, powoluje si¢ na rozdzial 14 Ewangelii Mateusza. O ile sam numer rozdzialu mdégl by¢ je-
szcze pomylka drukarska, o tyle sam obraz Chrystusa wstajacego z grobu z choragwiy w rece
nalezy zawdzigczaé sztukom plastycznym. Wyobraznia zapewne okazala sie¢ w tym iiejscu
silniejsza od stéw Pisma sivigtego™.

O wiele bieglejszy 1 zarazem lepiej przygotowany do napisania i wytozenia tematu wojny
duchowej byl Szymon Okolski (Simon de Camenacia) zakonu sw. Dominika™, autor dzieta
Zotierz duchowny w cnotach postepku spiegujac do nieba 1wclodzi. Poniewaz autor zyl w latach
1580-1633, pracg t¢ przyszlo mu pisa¢ w wicku prawie siedemdziesi¢ciu lat, kiedy byl juz
u szczytu swojej kartery w zakonie, ale tez blisko kresu ziemskiego zycia. Studia teologiczne
odbywal we Lwowie i Bolonii. W Polsce zaslynal migdzy innymni jako kapelan obozowy. Bral
udzial w wyprawach hetmana Mikolaja Potockiego w 1637 oraz 1638, ktdre pdzniej opisal.
Od roku 1641 zostal opatem klasztoru w Kamienicu Podolskim, a nastepnie w 1648 zostal
mianowany prowincjalent zakonu w calej Rusi. Ten niestrudzony autor prac historycznych
i literackich zaslynat przede wszystkim jako twérca dziata heraldycznego Orbis Polonus splen-
doribus caeli, trivmphis niundi, pulchritudine animantium condecoratus, in quo antiqua Sarinatoruin
gentiliata pervetusta nobilitatis insignia etc. specificantur et relucent (t. 1-3, Krakéw, u Franciszka Ce-
zarego, 1641-1643).

W literaturze naukowej dotychczas nie zajmowano si¢ Zotnierzen duchotnym Okolskiego
poniewaz, jak juz wspomniano, nic odnotowywano tego dzietka w zbiorach bibliotecznych.
O znanym Estreicherowi egzemplarzu z Biblioteki Publicznej w Petersburgu nie udalo si¢
zdoby¢ nowych informacji. Piszac o Okolskim w koricu XIX wicku, Stanistaw Krzyzanowski

¢ Por. H. Wagner, Dawid: Tkonografia, haslo w: Encyklopedia Katolicka. t. 3. Lublin 1979, kol. 1032-1053.

77 Zob. M. Lenart, Figura Zmarnwychwstafego, jej symbolika i artystyczie przedstawienia, Liturgia Sacra™ 1-2
(1995), s. 142-150.

* H. E. Wyczawski (red.). Sokofowski (Socolovius) Stanistaw Gozdara. haslo w: Stownik polskich teologow katolic-
kich. t. 3, Warszawa 1983, s. 132-136.
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potrafil juz poda¢ jedynie zapisek u Maciejowskiego wraz z adnotacja, ze ksigzka ta byla
w Bibliotece Zatuskich™.

Okolski byl osobg niezwykle szanowang przez wojsko, ktéremu wicle lat shuzyl. Jednym
z tego dowoddw byl portret znajdujaey si¢ niegdys w klasztorze dominikariskim we Lwowie,
ktéry przedstawial dominikanina z napisem u géry: ,Ksiadz Szymon Okolski”, a udotu: ,Ser-
deczna milos¢ rycerstwa polskiego™".

Swoje dzielo dedykowal ,Wiclmoznej Jej Mci Paniej P Wiktoryjej z Potoka Koniecpol-
skiej pisarzowej polnej, koronnej, putkownikowej wojsk J. K. M. w cnotach wspaniale kwit-
nacej”. Byla to cérka Mikolaja Potockiego (1595-1651) kasztelana krakowskiego 1 hetmana
wielkiego koronnego, z ktérym Okolski byl na wspomnianych wyprawach w 1637 oraz 1638.
W dedykacji do interesujgcego nas tekstu nie pisze o bolesnej sprawie, jaka bylo wzigcie het-
mana do niewoli 26 maja 1648 roku pod Korsuniem. Wolno$¢ odzyskal dopiero w kwietniu
1650 roku. Tak wigc ksigzeczka przygotowana przez dawnego kapelana hetmariskich hutcéw
mogla by¢ swoistego rodzaju pociechy dla cérki pozostajacego w niewoli hetimana oraz zony
putkownika Koniecpolskiego pisarza polnego koronnego, uczestniczacego w wyprawie prze-
ciw Chmielnickiemu. Zwracajgc si¢ do czytelnika, pisze o bolesnych wydarzeniach ostatnic-
go roku:

Na wygnaniu teraz, przez swawolne i krélom swym, 1 przysiggom wiary nie-
chowajgce chlopstwo 1 kozactwo ukarane beda. Nie mam konsolacyjej innej po
zabitych okrutnie braciej mojej, po zniesieniu klasztoréw dwudziestu kilku, po
spustoszeniu oltarzéw, obrazéw, po pobraniu kielichéw, krzyzéw, ornatéw, po
zepsowaniu krzysnic [chodzi o chrzcielnice — M. L.], po podeptaniu i obelze-
niu Sakramentu Przenajswigtszego, tylko si¢ udaé do Boga, do bogomysInosci,
do rozimyslania.

Okolski postanowil zatem w tych trudnych czasach wydac ksigzeczke ,grubym piérem”
pisang, w ktdrej opisuje zolnierstwo duchowe, pozostawiajac innym ,polityczne i prawdziwe
wierne”. Wszystko po to, aby zachgci¢ ,do wojny duchowej z swiatemn, z cialent 1 z szatanem
przekletym”. Calosé pracy ojca Szymona jest utozona na sposéb katechizimowy w pytaniach
1odpowiedziach. Rozpoczyna sie pytaniem: ,.Co jest zolnierz duchowny?”. , Ten jest — pada
odpowiedZ — zwyci¢zca ciala, $wiata i czarta”. Na pytanie .czym ich zwycigza?” nastepuje

odpowiedz:

Mieczem wiary Chrystusowej. Zbroja milosci Boga 1 blizniego. Pancerzem na-
dzieje z nieba. Czysakiem [szyszakiem — M. L.| glowy Kosciola §[wietego].

* WL A. Maciejowski. op. cit., s. 806. Por. S. Krzyzanowski, De Simonis Okolscii monachi ordini Sancto Dominico
sacro addicti vita et scriptis historicis pracmissa notitia literaria corum, qui in eodenn argumento perpendendo versati sunt. Cra-
coviae 1870).

“ E. Nowak, Rys dziejon duszpasterstiva wojskowrego 1w Polsce 968-183 1, Warszawa 1932,s. 58.
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Dalej nastepujq pytania dotyczace wodzéw w tej wojnice. I tak hetimanem jest Bég Ojciec,
drugim Jezus Chrystus, a trzecim Duch Swigty. OboZznym — sw. Marcin, bo ,wygadza stano-
wiskiem kazdym™; straznikami sg: sw. Michal, bo straz przeciw Lucyterowi odprawowal”,
natomiast podstraznikiem sw. Bazyli, ktéry zabil Juliana Apostate™. Kazdy aniol jest pisa-
rzem, poniewaz spisuje sprawy 1 odnosi je do Boga. Pulkownikéw jest wielu. Na poczatku
wymienia Okolski sw. Piotra, dalej Szczepana, ktéry prowadzi pulk meczennikéw; sw. Jana
Chrzciciela, w ktérym to putku s3 wyznawey i swigci. Kolejny, czwarty pulk, ktérego szcze-
gilng obroriczynia jest Matka Boza, prowadzi §w. Urszula. Dalej jest

pulk starodawny [...] patriarchéw dawnych, Abrahama, Izaaka 1 Jakuba, k-
rych pokolenia oswiecone na duszy staly si¢ przysposobieni do wiktoryjej ciala,
swiata 1 szatana przekletego.

Po nim nastepuje jeszeze pulk prorokéw. Rotmistrzami s3: Job, drugim jest sw. Pawel,
atrzecim Krzyz swigty. Ta niespotykana rola krzyza znajduje wytlumaczenie, ktére warto za-

cytowad, pontewaz przechodzi w wyklad na temat biezacych wydarzeri:

Na trzecim miejscu klade Krzyz swigty, bo dopiero po smierci Pana Chrystuso-
wej Pawel sw. nam ten krzyz swigty rozglosit 1 do wiadomosci podal, méwigce.
My opowiadamy Chrystusa ukrzyzowanego, ktéry jest zgorszeniemn u Zy-
déw, glupstwem u niewiernych naroddéw, ale u ludzi imieniem Chrystusowym
napigtnowanych jest Krzyz sw. moca i potega Boskay, 1 madroscig niebiesky™. Za
tym Rotmistrzem otrzymal zwycigstwo Konstantyn Wielki cesarz, gdy przy
Krzyzu $wigtym obaczyl na niebie 1 przeczytal: . Pod tym znakiem zwycigzysz,
w tym znaku nieprzyjaciela zniesiesz”. Za tym Rotmistrzem zwycigzyl i krdl
polski JagieHo, gdy Krzyzacy, nasmiewajac si¢, dwa mu miccze przyslali: aonna
ten czas pod opicke Krzyza $wigtego przy najswietszej ofierze poddawat si¢
i wojsko swoje. Za tym Rotmistrzem zwycigzyl krdl Stetan, gdy po walnej po-
trzebie pod Gdariskiem heretykow diabelskiej reki Krzyz swigty wystawil i na-
pisal: ,Nie nam, ale tobie Panie niech bedzie z tego chwala na wieki”. A zaden
nieprzyjacicla swego nie zwyciezy, kto pod tym Rotmistrzem nie wojuje. Rze-
czesz: A czemuz nas Tatarowie niechrzestowic wojujg? Odpowiem: Stali si¢ na
nas biczem Bozym, i nie oni, ale Bég nas bije. Przeto cheeszli, aby$ Tataréw
zwycigzal, shuchaj rady $wigtego meczennikai biskupa Nila. 1is hostern exarmare,
peccata exarma. Méwi: Cheesz szable wydrzed nieprzyjacielowi i zbroje? Z16z
zbroje grzechéw i bron szatariskg od siebic odrzué”. Mdéwisz: Ale si¢ juz i spo-
wiadamy? — A dosyc¢uczynienie gdzie? A wracanie si¢ do ztych nalogéw kiedy?
A otarcie tez z oczu ubogich, ktérzy na cig dla ztupienia przed Bogiem placza,
gdzie podziejesz? Wszytkie te rzeczy sq u Boga obecne, jego oszukac taka spo-
wiedzig nie mozesz, ale siebie.

Dalszymi rotimistrzami sg aniolowic. Tit obeznany z wojskowym porzadkiem Okolski

wprowadza rozréznienie, ktére jest wazne, ponicwaz aniol stréz porucznika to nie to samo co
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rotmistrza, a spory rozstrzyga aniol Krélestwa. Rotmistrzami sy tez patronowie, , ktérych so-
bie obierajg krélestwa 1 miasta”. Do przyjaciél naszkicowanego w ten sposéb obozu zalicza
Chrystusa, Maryje, Trdjce Przenajswigtsza, Anioldéw oraz wybranych swigtych.

Teraz nastepuje przedstawienie dobrego zolierza. Najpierw wymienia Okolski te przy-
mioty, po ktérych mozna go poznaé. Dalej charakteryzuje jego znak, ktérym jest ,zazdrosé
dobra”, oraz wskazuje, jak nalezy ,stawaé przeciwko nieprzyjaciolom”. Tutaj wymienia: ani-
musz, sily, prace, czulosé [ czujnosé — M. L.} i posluszeristwo, przy czym zwraca uwage zwla-
szcza na ostatniy ceche, ktdry powinien charakteryzowaé si¢ zolnierz, stuchajyc przelozo-
nych, nawet jesli nie s3 dobrzy. Dalej nast¢pujg rozwazania na temat honoru oraz nagréd, ja-
kie przysluguja zohierzowi duchowemu. W odpowiedziach na kolejne pytania Okolski uczy,
jak szturmowaé przeciw ciahu, Swiatu oraz szatanowi, w ktérych to pouczeniach dominuj
obrazy potwierdzajace biegly znajomosé rzemiosla wojennego przez autora. I tak na przyklad

kto szturmuje przeciw ciahu,

ostroznie i cicho to czyni. Kopie miny pod ziemig i zaklada prochy, albo prze-
chodzi tymi potajnikami do obozu nieprzyjacielskiego 1 zalewa dziala, moczy
prochy, ognie zaklada, hetmany zabija 1 turbuje wojska. Kto tez szturmowa¢
chce przeciw cialu, nie potrzeba trabié w szklenice, bebnié w pStmiski, wykrzy-
kaé w swary niewiescich gloséw, ale trzeba cicho kopaé w sobie doly pokory, lo-
chy sady Boskiego, zaklada¢ ognie Boskiej milosci, armate ciaka niszczyé i pro-
chy pozadliwosci gasic, okazje jako pobudki ku zlemu wykorzeniaé, turbowaé

cialo, nie dawad rozkoszy, nie cheieé daé gospody Wenerze cérce Bachusowi.

W tych dzialaniach zbrojnych potrzebne jest znaczne zaopatrzenie wojskowe, i stad naste-
puje teraz opisanie kolejnych elementéw, ktdre przydaja si¢ do prowadzenia wojny. Najpierw
Okolski opisuje .municyje” przeciw cialu, $wiatu 1 szatanowi. Dalej przechodzi do umoc-
nieni. Najpierw straznic: wstydu, bojazni Boskiej, czulosci oraz mitosci Boga i blizniego, a na-
stepnie ,przywalkéw” duchowych, przechodzac w koricu do ,,municyjej duchownej”. Dwie
bramy budynku duchownego, ktére bywaja przy tortecach, sj kolejnym przedmiotem roz-
wazail. Do odporu nieprzyjaciela potrzeba strzelb duchownych, ktérych do§wiadczony kape-
lan obozowy wymienia cztery. Ostatnia jest modlitwa, ktdrej formule przytacza autor. Sg to
akty strzeliste o Mece Chirystusa, przedzielone modlitwy ,Ojcze nasz” i ,Zdrowas Maryja”.
Po tym nast¢puje zakoriczenie oraz wskazania réznych form nabozeristw do Maryi, powsze-
chnie wéwezas znanych (litania, modlitwa O Maryja Bogurodzico. .., akty oddania si¢ na wiecz-
nj stuzbe oraz na wiecznego niewolnika Maryi).

Okolski w swoim Zofnierzu duchownym ani razu nie podaje #rédel przykladéw, keérymi
ilustruje kolejne elementy wojennych rynsztunkéw. Dzigki temu wytrawny kaznodzieja
obozowy opracowal temat, postugujac si¢ zapewne najbardziej znanymi w swoich czasach
odniesieniami. Historie cytowane z pamigci powoduja, ze tekst przeradza si¢ czasem w rodzaj
krétkiego kazania. Jednym z motywow czesciej przywolywanych jest przyjmowana ze spoko-

Jem $mier¢. I tak oto: krél Nawarry I lenryk kaze sobie przed $iiercig przyniesé trupig glowe,
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na ktoérej pisze, ze nigdy si¢ jej nie bat; hetman Epaminond odejmuje re¢ce od ran, aby krew
mogla swobodnie wyptyngé z ciala; Piotr mg¢czennik z zakonu sw. Dominika wycickajaca
z ran krwig pisze na ziemi wyznanie wiary; sw. Cyprian placi pienigdze wlasnemu katowi. Na
szczegdlng uwagge zastuguje odwolywanie sig do idei Militia caclestis. Trudno powiedzied, czy
Okolski, ktéry studiowal we Wloszech, kojarzyl to z poczytnym dzictkiem Jerdnimo San
Pedro (wystepuje na drukach takze jako: Iieronimo S. Pietro tub Hieronymo san Pietro),
spod ktérego piéra wyszed! traktat Militia celeste’'. Thumaczenie na jezyk wloski ukazalo sie
w 1384 roku™.

Kontekst Rusi kaze zwrdceid uwagge jeszeze na jedng rzecz. Otdz obok $w. Michala Archa-
niola pojawia si¢ w tekscie Okolskiego sw. Bazyli jako pogromea cesarza Juliana Apostaty. Do-
wodzi to, ze historia o tym wydarzeniu, ktdre przytacza zreszty sam Skarga, byla powszechnie
znana i nie zastugiwala nawet na dokladniejsze wyjasnienie. Mowa tu o modlitwie sw. Bazyle-
go przed obrazem matki Bozej, na ktdrym byl tez przedstawiony sw. Merkuriusz zolnierz
i meczennik z widceznig. Bazyh modlit si¢ do Boga, aby wyzwolil Kosciot od reki przesladow-
cy Juliusza. W pewnym momencie obraz za¢mit si¢, i po chwili sw. Merkuriusz ukazat si¢
z zakrwawiong wléeznia. Po tym wydarzeniu okazalo si¢, ze cesarz zgingl na wojnie w Persji*.

Prosty jezyk wykladu oraz konkretne przyklady postepowaii, aktdw strzelistych, modlitw,
jakie proponuje prowingjal Rust, byly niewatpliwie zalety tego dzielka. Wydaje si¢, ze piszac
o wojnie duchowej, vjciec Szymon nie mdgl nie mie¢ przed oczyma zastepdw wojska, z kté-
rym tak bardzo byl zwigzany, choé w zalozeniu przekazuje tekst szerokiemu gronu odbior-
céw. ,,Grube pidro” Okolskiego musiato przysporzy¢ tekstowi sporej popularnosci. Opisane
przez niego umocnienia bromonej twierdzy doskonale pasowaly do sytuacji spod Zbaraza.

[ jeszcze jedna uwaga. Jezeli gdzie$ nalezaloby szukac genezy tytuldw tak pomystowych
jak na przyklad: Pistolet na zabicie grzechu siiertelnego bex kurka i urki™, to chyba wlagnie w przy-
wolanych tu tekstach albo im podobnych™.

WoPehy tyeak: Militia celeste del pie della rosa fragante, nella qual si trattano le vite, et prodezze de ol'ill. mi parriarchi, et
principi del popolo Flebico, con la espositione delle autorita, et fignre della Bibbia. Delsig. Hicronimo S. Pietro. Nuova-
mente tradotta dalla lingua spagnuola dal signor Alfonso de Ulloa. in Venetia: appresso gli heredi di Marchio
Sessa. 1584,

¥ Znany mi egzemplarz zostal wydany w Wenecjiw 1607 (Biblioteka Watykariska sygn.: B. Vat. Rac. Ger. Teo-
logia V.1545). We Wloszech zachowalo sig do dzi§ okolo dziesigcin egzemplarzy tego tekstu z réznych wydari.

* Por, I Skarga. Zywoty swictych. op. cit.. s. 5.

M Pistolet na zabicie grzechu simierieliego bez kurka i rurki. [b. m. w. 1808 (cgz. Biblioteki Narodowej w Warszawic.
sygn. 1 2.048.453).

* Trudno powiedzied, czy do powyzszych tekstow zaliczalo si¢ w jakis sposib dziclko Stanislawa Radziwilla
przezywanego JLoboznym™, OreZeduchowne prawvowicriego rycerza chrzescijariskiego. wydane w Krakowie w roku
1591, ktére niestety nic dochowalo si¢ do naszych czaséw: Estreicher pisze: (Rzecz jest o znajomosci Bozej,
o sakramentacli. o oficrze mszy. o usprawiedliwicniu, o grzechu, o odpustach. o dniu sadnym, o Mesjaszu.
Koriczy o skutkach rozmyslania™. Najwyraznicj jednak bibliograt mial te informacje z drugicj reki. skoro nie
potratil podaé migjsca. w ktérym druok si¢ znajduje. dodajae jedynic uwagg: .Mial przed 30 laty Giejsztor”
(zob. K. Estreicher, Bibliografia polska. t. 26, Krakéw 1915, 5. 95).



